
MicahMIQUEAS

Miqueas

Miqueas elqui se tlen nopa nahui huejhueyi tiocamanalohuani tlen tlayolmelahuaya-
ya ipan tlali Judá quema polihuiyaya queja 700 xihuitl para hualas Cristo. Quiijto para
nojquiya hualayaya tlatzacuiltilistli ipan tlali Judá. Itztoya ipan nopa tonali quema itzto-
ya Isaías. Miqueas tlayolmelajqui para se tlanahuatijquetl tlen ifamilia David tlacatis
ipan altepetl Belén Efrata. Miqueas 5:2. Ni versículo quitequihuijque ipan Mateo 2:6 pa-
ra tlayolmelahuase para Jesús tlacatqui ipan nopa altepetl.

Miqueas quipiya eyi partes:
Miqueas 1 ˜ 3 Miqueas tlacamahui para tlali Judá quipantis miyac tlamantli

tlatzacuiltili ipampa itlajtlacolhua san se queja tlali Israel quipanti.
Miqueas 4 ˜ 5 Miqueas tlayolmelajqui tlen itlatzacuiltil TOTECO, huan quincama-

hui san se queja nopa sequinoc tiocamanalohuani. Quinilhui para monequi
quipiyase se nemilistli tlatzejtzeloltic huan xitlahuac.

Miqueas 6 ˜ 7 Miqueas quinyolchicajqui nopa tlacame huan quinilhui para se to-
nal TOTECO quicualtlalis tlali Israel huan oncas tlasehuilistli.

11

TOTECO quinteilhui israelitame

1
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech-
macac niMiqueas ipan nopa tonali

quema Jotam, Acaz huan Ezequías itzto-
yaj tlanahuatiani ipan tlali Judá. NiMi-
queas tlen niehua altepetl Moreset niqui-
tac nochi ni tlamantli ipan tlanextili tlen
TOTECO nechmacac para nochi ma quima-
tica tlachque ininpantis altepetini Sama-
ria huan Jerusalén. Huajca nica eltoc tlen
nechilhui ma niteyolmelahuas.

2 Ma quitlacaquilica nochi tlen itztoque
ipan ni tlaltepactli. TOTECO Tlen Más Qui-
piya Tlanahuatili camati tlen ichaj tlen
tlatzejtzeloltic huan quintlatelhuía israel-
itame ica miyac tlamantli.

3 ¡Xiquitaca! NiimoTECO nihualtemos
tlen nochaj huan ninejnentihualas ipan te-
petini campa quinhueyitlalíaj totiotzitzi.
4 Huan campa niimoTECO nimoquetzas,
nopa tlali atiyas, huan moxitlanis queja
cera tlen atiya pampa quitlalijtoque tlixij-

co. Huan temos hasta campa tlamayamitl
huan nochi nopa tlamayamitl motlajcoita-
se. Huan nopa tepetini hualtemose queja
atl tlen mosansejcotilía para motepexihuis
hasta tlatzintla tepexitl.

5 Huan ya ni panos ipampa ininþero
tlajtlacol israelitame a ipan tlaltini Judá
huan Israel, pampa miyac tlajtlacoli qui-
chijtoque. Huan israelitame tlatzintocase:
“¿Tlachque totlajtlacol tlen þero?”

Huan TOTECO quinnanquilis: “Inquin-
hueyichijtinentoque nopa tlaixcopincayo-
me ipan altepetl Samaria. Ya nopa imotlaj-
tlacol tlen þero. Huan nopa israelitame
ipan tlali Judá ¿canque quinhueyitlepani-
taj tlaixcopincayome más? Eltoc ipan alte-
petl Jerusalén.

6 “Yeca nijchihuas altepetl Samaria ma
eli queja tlasoli. Nesis queja se mili campa
quimontonojtoque itlasolo para teipa hue-
lis quichihuase se xocomeca mili. Yeca nij-
xolehuas nopa tepamitl tlen quiyahualo-
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hua altepetl Samaria para quimanahuis
tlen icualancaitacahua huan nijmajcahuas
nopa tetl tlatzintla ipan nopa tlamayamitl.
Nijpannextis nochi itlatzinpejya. 7 Niquin-
tlapanas nochi itotiotzitzi. Huan nijtlatis
nochi iricojyo tlen quitlantoc ica nopa
ahuilnenca sihuame tlen motemacatoque
queja tlacajcahualistli ica nopa totiotzitzi.
Quena, nopa altepetl quitlantoc iricojyo
ica ahuilnenca sihuame. Huan inincualan-
caitacahua tlen quinichtequilise nopa ri-
cojyotl, teipa quinhuicase ipan inintlalhua
huan quinmacase ahuilnenca sihuame
tlen quintequipanohuaj tlen yajuanti inin-
totiotzitzi.”

Miqueas camati huan chocac
8 Pampa niquita ni tlatzacuiltilistli tlen

quinajsis israelitame, nimochoquilía huan
niayijti. Nitzajtzi queja se tepechichi.
Huan queja nopa hueyi tototl tlen quimati
choca ica tlayohua, nitlahuejchihua. Ni-
nejnemi nitlajcoxolotl huan san noicxipa
ica miyac cuesoli huan pinahualistli.
9 Pampa nopa tlatzacuiltilistli tlen tlali Is-
rael ehuani quiselise elis queja se cocotl
tlen huejcatla huan ax huelis pachihuis.
Huan nopa tlatzacuiltilistli tlen quipantise
Israel ehuani nojquiya ajsis hasta ipan tla-
li Judá. Quena, ajsis hasta noaltepe Jeru-
salén. 10 Amo xiquinilhuica tocualancaita-
cahua ipan altepetl Gat tlen þero topantis
tiisraelitame pampa techhuetzquilise.
Amo xichocaca iniixpa. Pero inisraelitame
ipan altepetl Bet Le Afra ximomimiloca
ipan tlaltejpoctli ica hueyi cuesoli. 11 Imo-
juanti tlen inehuani ipan nopa yejyectzi
altepetl Saþr inmechhuicase inxolome pa-
ra intlatequipanotij ica miyac pinahualis-
tli. Itlacajhua altepetl Zaanán motlatijto-
que altepeijtic pampa majmahuij huan
moilhuíaj queja nopa momanahuise, pero
ax neli. Ax hueli momanahuise tlen nopa
tlaijiyohuilistli tlen hualas. Nopa altepetl
Bet Esel ehuani tlen inmechmanahuiya-
yaj, ama mochoquilise ininselti ipampa
nopa tlatzacuiltilistli tlen quinajsis.
12 Tlen itztoque ipan altepetl Marot hui-
huipicase ica nopa hueyi tlacuajcualoca-
yotl tlen quinajsis. Quichixtoque ajqueya

quinpalehuiqui, pero axaca hualas pampa
itlatzacuiltil TOTECO quixolejtoc nochi
huan ajsitoc hasta ipuerta altepetl Jerusa-
lén.

13 InLaquis ehuani, inquinpiyaj cahua-
yojme tlen chicahuac motlalohuaj para
quihuicase imocuacarros. Huajca xiisihui-
ca huan xiquincualtlalica nopa cahuayoj-
me tlen más chicahuac motlalohuaj para
incholose tlen itlatzacuiltil TOTECO intla
inhuelise. Pero san tlapic, pampa inelque
nopa achtohui altepetl ipan tlali Judá tlen
inquitoquilijque itlajtlacol tlali Israel.
Quena, inquinnextilijque Jerusalén ehua-
ni ma quinhueyichihuaca tlamantli tlen ax
neli Dios.

14 Huajca xijchihuaca queja se tlacatl
tlen quinmacas se regalo quema quinna-
huatijtehuas iichpoca ihuaya nopa telpo-
catl tlen mocuilijtoc. Xiquinmacaca imo-
cualancaitacahua altepetl Moreset Gat
queja se regalo pampa ipanima yajuanti
quinhuicase nopa altepetl ehuani para ini-
axcahua. Tlacame ipan altepetl Aczib
quincajcayajtoque nopa tlanahuatiani
ipan tlali Israel. Quintencahuilijtoque tla-
palehuili pero ax hueli quinpalehuise.

15 [TOTECO quiijtohua:] “Nijhualicas se
tlatlanquetl para quinitzquiti Maresa
ehuani para elise itlatequipanojcahua.
Quena, nopa tlacame tlen más yejyectzitzi
ipan tlali Israel motlatitij ipan nopa tlaca-
cahuaya nechca Adulam, pero nopano
quinitzquise huan quinhuicase ilpitoque.

16 “Xichocaca huan ximotzonhuatanica
para inquinextise inmocuesohuaj. Quena,
ica imotequipachol, ximotzonhuatanica
hasta innesise queja nopa tzopilome tlen
tzonpepestique. Xiquinchoquilica imopil-
conehua tlen inmechmacayayaj hueyi pa-
quilistli. Pampa ama inmechcuiliquij
huan quinhuicase para tlatequipanotij san
tlapic ipan seyoc tlali. Huan ayoc quema
inquinitase.”,12

Tlatzacuiltili ipan tlacame tlen tetique

2
Teicneltique tlen motecaj ipan inintla-
pech huan ipan inintlalnamiquilis mo-

senilhuíaj tlachque þero tlamantli hueli
quichihuase. Huan quema tlanesi, ya nopa
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quichihuaj pampa quipiyaj chicahualistli
para quichihuase tlen quinequij. Teicnel-
tique pampa ya ajsitihuala inintlatzacuil-
tilis. 2 Yajuanti quiixtocaj seyoc imil huan
quiichtequij yonque ya quipiyaj miyac.
Quiitaj se cali tlen seyoc iaxca huan san
moaxcatíaj. Ica istlacaticayotl quintlacuij-
cuilíaj inincalnechcahua huan iniicnihua
ininchajchaj yonque piliyojtzi quipixque.
Hasta nojquiya quincuilíaj nopa tlali tlen
quiselijtoque tlen inintatahua.

3 Huajca TOTECO quiijtohua: “Na noj-
quiya nimoilhuijtoc tlen niquinchihuilis.
Niquintitlanilis se tlaijiyohuilistli huan ax
huelis momanahuise. Huan ipan nopa to-
nal ayoc mohueyimatise huan mooquich-
majtinemise. Itztose ipan se hueyi tla-
ohuijcayotl.”

4 Ipan nopa tonal para tlacame inmech-
huetzquilise, imocualancaitacahua huica-
se ni huicatl queja elisquíaj imojuanti tlen
inhuicaj huan quiijtose:

“TOTECO techtlamixolejtoc.
Techcuilijtoc nochi tlen toaxca huan

quinmajmacatoc tlaxtequini.
Quena, nochi totlalhua quinmacatoc

tlacame tlen þerojtique.”
5 Huan ayoc itztos niyon se israelita ica te-
quihuejcayotl iixpa TOTECO para quixej-
xelos tlali huan mahuiltis ica piltetzitzi
iixpa TOTECO para quimatis ajqueya qui-
selis. Nochi tlen quipixque tequihuejca-
yotl ya itztose ipan seyoc tlali pampa ya
quinhuicatose.

Istlacatica tiocamanalohuani
6 Nopa israelita tiocamanalohuani tlen

istlacatij nechilhuíaj: “Amo xiteyolmela-
hua para hualas tlatzacuiltili. Amo xiquij-
to para tiisraelitame timopinahuase pam-
pa ax quema techajsis tojuanti.”

7 ¡Ay imojuanti, iniixhuihua Jacob!
¿Ax inquimatij TOTECO Itonal huelis in-
mechnojnotzas chicahuac? ¿Inmoilhuíaj
ax quema quichihuasquía ya nopa?

[TOTECO quiijtohua:] “Nochi notlajtol
quinchihuilía cuali tlen nemij xitlahuac,
huajca intla inquichihuayayaj tlen cuali, ax
inquicuesijcaquisquíaj tlen niquijtohua.

8 “Pero nochi imojuanti tlen notlacaj-

hua, ama inmocueptoque queja innocua-
lancaitacahua. Inquinichtequilíaj tlen ica
mopantzacua se tlacatl, yonque se israel-
ita huan imoicni. Inquiquixtilíaj iyoyo
yonque huala tlen tlatehuijcayotl huan
paqui para ajsis ichaj huan ax quitemohua
cualantli, huan san inmechonpano.

9 “Inquinquixtilijtoque ininchajchaj
huan inquintojtocatoque cahual sihuame
tlen paquiyayaj yonque nelía pilquentzi
quipixque. Inquinquixtilijque inincone-
hua nochi tlen na niininTeco niquinmaca-
toya. 10 Huajca ximotlaloca huan xitlate-
quipanotij ipan seyoc tlali pampa ya nopa
quinamiqui. Ya ni ayoc imochaj, niyon ni
tlali ayoc imotlal, pampa onpano intlajtla-
colchijtoque huan onpano inquinenpoloj-
toque ni tlali huan inquichijtoque ax tla-
pajpactic noixpa.

11“Inquiselíaj aqui hueli tlacatl queja
imotiocamanalojcahua yonque san icamac.
Yonque se inmechilhuisquía: ‘Na niquita
tlen cuali imopantis, huan inquipantise pa-
quili huan miyac tlaili.’ Yonque queja nopa
inmechistlacahuisquía, inquiselisquíaj para
melahuac, pero ax queja nopa elis.

Hualas se tlamanahuilistli
12“Pero se tonali teipa niquinsentilis no-

chi iixhuihua Jacob. Quena, nochi israelita-
me tlen noja mocahuase yoltoque niquin-
sentilis queja se tlamocuitlahuijquetl quin-
sansejcotilía iborregojhua campa tlatzactli.
Huan queja paquij miyac borregojme cam-
pa sacapetlayo, ni tlali temis ica tlahuel mi-
yac notlacajhua tlen ya niquinhualicatos
tlen campa hueli tlaltini. Huan nochi tla-
huejchijtose ica paquilistli. 13Huan ipan no-
pa tonal hualas se tlayacanquetl tlen quitla-
pos imoojhui huan inmechyacanas. Quena,
inmechpostequilis nopa puertas campa in-
tzactose huan inmechquixtis. Huan niimo-
tlanahuatijca nitlayacanas huan innechto-
quilise. Huan na niimoTECO nijpiyas tlana-
huatili ipan imotlal.,23

Inintlajtlacol nopa tlayacanca israelitame

3
“Xijtlacaquilica imojuanti tlen intla-
yacanani ipan tlali Judá huan tlali Is-

rael. Monequisquía más inquimatisquíaj
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tlen xitlahuac que nochi sequinoc. ¿Ax ne-
li? Huan quinamiqui intlayacanani intla-
mocuitlahuisquíaj para oncas tlen xitla-
huac ipan imotlal. 2 Pero inquihuejcamaj-
cahuaj tlen xitlahuac huan inquinequij
tlen ax cuali. Inquinquixtilíaj notlacajhua
tlen iniaxca, queja se tecuani quiquixtilía
icuetlaxo tlen quimictijtoc. Eltoc queja in-
quicuaj ininnacayo huan hasta iniomiyo
notlacajhua tlen inquintlahuijsojtoque
tlalchi. 3 Quena, imojuanti queja intecua-
nime, inquicuaj notlacajhua ininnacayo
huan inquinquixtilíaj inincuetlaxo. In-
quinpojpostequilíaj iniomiyo huan in-
quinhuejhuelohuaj queja nacatl tlen in-
quinequij cuechtic para se tlacualistli. In-
tlayacanani, inquincuilíaj notlacajhua no-
chi tlen quipiyaj. 4 Huan yeca ipan nopa
tonali quema inquitemose TOTECO para
ma inmechpalehui, ax inmechnanquilis.
Yajaya san moixtlatis pampa inquichijto-
que tlahuel miyac tlamantli tlen ax cuali.”

5 Quej ni TOTECO quinilhuía tiocama-
nalohuani: “Intiocamanalohuani, inquin-
cuapolojque notlacajhua. Inistlacatij huan
inquiijtohuaj se quipiyas paquilistli intla
inmechtlamacas. Pero intla se tlacatl ax
quipiya tleno para inmechmacas, inqui-
yolmelahuaj para hualas tlatehuijcayotl
para inquimajmatise.

6 “Huajca hualas tlatzacuiltili imopani
huan ayoc huelis inquiitase ipan tlanextili
para inquimatise tlachque hualas. Tlamis
imotequi, intiocamanalohuani, pampa ax
inteyolmelajtoque para hualas tlatzacuil-
tilistli. Elis queja sejtos tonati huan oncas
tzintlayohuilotl campa imojuanti. 7 Huan
intiocamanalohuani tlahuel inmopina-
huase pampa ax inquimatiyayaj tlen hua-
layaya. Huan imojuanti tlen intetonalita-
yayaj ayoc inquimatise tlachque inquichi-
huase. San inmocamatzacuase huan inmo-
pinahuase pampa ax nimechnanquilis.”

8 Pero na niMiqueas, ax queja nopa ni-
itztoc. Nijpiya miyac ichicahualis Itonal
TOTECO. Ax nimajmahui niquinyolmela-
huas tlacame ipan tlaltini Judá huan ipan
Israel para TOTECO quintlatzacuiltis isra-
elitame ipampa inintlajtlacolhua pampa
ya nopa xitlahuac.

9 Huajca xijtlacaquilica ya ni intlayaca-
nani ipan Israel huan Judá. Inquicuesijca-
itaj tlen melahuac huan inquichihuaj huij-
coltic nochi tlen xitlahuac. 10 Inquitlami-
temitijtoque Jerusalén ica temictiani huan
nochi tlamantli tlajtlacoli. 11 Intlayacana-
ni, inquinequij tlacame ma inmechtlaxtla-
huica para intetlajtolsencahuase. Intotaj-
tzitzi, san intlamachtíaj intla inquitlanij
tomi. Intiocamanalohuani, san intema-
chiltíaj TOTECO itlajtol intla inmechtlax-
tlahuíaj. Teipa inquichihuaj queja inmo-
tlatzquilíaj ipan TOTECO. Huan inmohue-
yimatij huan inquiijtohuaj: “TOTECO itz-
toc tohuaya huan yeca ax tleno tlen þero
techajsis.” 12 Huan imopampa imojuanti
imotlajtlacolhua, imocualancaitacahua
quixolehuase altepetl Jerusalén. Canactzi
mocahuas queja se mili tlapoxahuali huan
canactzi elis queja se monton campa cal-
xolehuaj. Huan nopa tlachiquili campa ij-
catoc tiopamitl, teipa elis se cuatitlamitl.,34

Nopa tepetl tlen TOTECO

ipan itlamiya tonali
(Is. 2:2_4)

4
Pero teipa, ipan itlamiya tonali, Jeru-
salén elis más tlaixmatili que nochi se-

quinoc altepetini ipan nochi tlaltepactli
pampa nopano mosehuis tlen quinnahua-
tis nochi tlaltini. Huan tlacame tlen ehuaj
campa hueli ipan tlaltepactli ajachica qui-
paxalose.

2 Quena, tlacame tlen ehuani ipan cam-
pa hueli tlaltini moilhuise se ica seyoc:
“Ma tiyaca ma tijpaxalotij itepe Toteco
Dios. Ma tiquitatij itiopa ininTECO nopa is-
raelitame. Yajaya technextilis iojhui huan
tlachque cuali para tijchihuase huan tij-
neltoquilise.” Pampa ipan nopa tonali TO-
TECO quinahuatis nochi tlaltepactli tlen
altepetl Jerusalén huan tlen nopano qui-
sas itlajtol.

3 Yajaya tetlajtolsencahuas quema onca
cualantli tlatlajco miyac tlamantli tlaca-
me campa hueli. Quena, quema mocuala-
nise se tlali tlen tetic ica seyoc tlen nojqui-
ya tetic, yajaya motlajcoquetzas para
quinyoltlalis. Huan oncas tlasehuilistli.
Tlacame quitejtejtzonase inintepos tlen
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ica tlatehuiyayaj para ica quichihuase
azadones. Huan inincuatlaminhua quitej-
tejtzonase para quichihuase huíngaros.
Niyon se tlali ayoc motlalanas para quite-
huis seyoc tlali, niyon ayoc aca momachtis
quejatza tlatehuis.

4 Huan sesen tlacatl mosiyajcahuas ica
paquili itzala se icuatlatoc huan sesen ixo-
comecamil temacas hasta mocahuas. Ayoc
aca quintemajmatis pampa TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla-
nitij queja nopa quiijtojtoc. 5 Huajca yon-
que nochi sequinoc tlaltini ama ipan ni to-
nali quinhueyichihuaj totiotzitzi, tiisrael-
itame tijtoquilise TOTECO, yajaya tlen eli-
yaya toDios tlen ipejya huan elis para no-
chipa.

TOTECO sampa quinsentilis israelitame
tlen campa hueli tlaltini

6 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali
niquinhualicas notlacajhua tlen metzcoto-
tique huan tlen tlahuel tlaijiyohuijtoque
campa quinhuicatoque. Quena, niquin-
sentilis nochi tlen ax tleno quipiyaj pampa
niquintlatzacuiltijtoc. 7 Huan ica yajuanti
sampa nijchihuas se tlali ica tlacame tlen
tejtetique. Huan na, niimoTECO, nielis
inintlanahuatijca huan nitlanahuatis ipan
tepetl tlen nopa tonal huan para nochipa.
8 Huajca Jerusalén elis temachtli queja se
tlamocuitlahuijquetl quintlachilía iborre-
gojhua tlen huejcapa. Huan Jerusalén
sampa quipiyas se tlanahuatijquetl ica
hueyi tlanahuatili campa hueli queja ach-
tohuiya oncayaya.”

Achtohui israelitame chocase ipampa
tlatzacuiltilistli tlen hualas

9 Pero ama ipan ni tonal intlahuejchi-
huase queja sihuame quema quinajsi inin-
tlacuajcualol para conepiyase. Ax inquipi-
yase se imotlanahuatijca o se imotlalna-
mictijca pampa ya mictose. Axaca in-
mechmanahuis para ax inmechajsis imo-
tlacuajcualocayo. 10 Huajca inJerusalén
ehuani, xihuihuipicaca queja se sihuatl
tlen tlaijiyohuía para tlatlacatiltis. Xitla-
huejchihuaca pampa inquiijiyohuise nopa
hueyi tlacuajcualocayotl tlen inmechajsis.

Amantzi monequi inquisase ipan ni imoal-
tepe huan initztotij miltitla. Teipa in-
mechhuicase tlali Babilonia. Pero nopano
TOTECO yas para inmechcohuati huan in-
mechmajcahuas. Quena, hasta nepa se to-
nal TOTECO inmechmaquixtiti ininmaco
imocualancaitacahua.

11 Pero ama monechicojtoque inintla-
cajhua miyac tlaltini tlen imoca cualanij
inJerusalén ehuani. Quiijtohuaj: “Tijne-
quij tiquitase quema quixolehuase imoal-
tepe huan tlahuel þero mocahuas. Tijne-
quij tiquitase quema inmopinahuase.”
12 Pero yajuanti ax quimatij TOTECO itlal-
namiquilis, niyon ax quimachilíaj nopa
tlatzacuiltili tlen yajaya quisencajtoc para
quinchihuilis teipa. Se tonal yajaya inin-
pan moquejquetzas imocualancaitacahua
queja se quisentilía trigo huan ininpan
nejnemis, huan quihuitequis chicahuac
para quiquixtilis iyol.

13 Huajca ipan nopa tonal TOTECO in-
mechilhuis inisraelitame: “Ximotlalanaca
huan ximoquejquetzaca ininpani imocua-
lancaitacahua. Na niimoTECO nimechma-
cas chicahualistli. Inquipiyase chicahua-
listli queja se tlapiyali ica icuacua tlen te-
postli huan iisti tlen bronce. Huan inquin-
huejhuelose miyac tlacame huan nochi
ininricojyo imocualancaitacahua tlen qui-
tlantoque ica istlacatili, se tonal inquiseli-
se para innechmacase. Quena, innechma-
case queja se tlacajcahualistli, niimoTeco,
tlen noaxca nochi tlaltepactli.”,45

Inincualancaitacahua ajsitoque

5
InJerusalén ehuani, xiquinsentilica
imosoldados para inmomanahuise

ama, intla inhuelij. Imocualancaitacahua
ya quiyahualojtoque ni altepetl Jerusalén.
Quipinahualtise inintlayacanca tlali Israel
ehuani. Quimaquilise ica se cuahuitl ipan
icampa.

Tlacatis se tlanahuatijquetl ipan
pilaltepetzi Belén

2 Yonque ax más hueyi pilaltepetzi Be-
lén Efrata queja sequinoc altepetini ipan
tlali Judá, pero nopano se tonal tlacatis
para na se hueyi Tlanahuatijquetl tlen
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quinnahuatis israelitame. Yajaya nejnenti-
hualajtoc hasta huejcajquiya pampa no-
chipa itztoc.

TOTECO quintlahuelcahuas itlacajhua
hasta seyoc tonal

3 Huajca TOTECO quintlahuelcahuas
itlacajhua ininmaco inincualancaitacahua
hasta nopa tonal quema nopa sihuatl tlen
monequi tlatlacatiltis, quitlacatiltis icone.
Teipa quena, iisraelita icnihua tlen noja
mocahuase ipan sequinoc tlaltini campa
quinhuicaque, sampa hualase ipan inin-
tlal.

Quema tlanahuatis TOTECO
4 Huan ipan nopa tonali yajaya motla-

lanas ica ichicahualis TOTECO huan quin-
mocuitlahuis itlacajhua ica ichicahualis
TOTECO. Huan quihuicas itoca TOTECO
iDios. Huan itlacajhua itztose ica temachi-
li huan pajcaitztose. Huan campa hueli
ipan tlaltepactli tlahuel quihueyitlepani-
tase. 5 Huan tlen ya hualas tlasehuilistli.

Quema nopa tlali Asiria ehuani quine-
quise calaquise ipan totlal para quixole-
huase tocalhua tlen más cuali tlasenca-
huali, ica ya tiquintlalise tlahuel miyac is-
raelita tlayacanani huan tlamocuitlahui-
ani tlen tejtetique para quintlanise.
6 Huan ica machete quinahuatise tlali Asi-
ria tlen elqui itlal Nimrod. Yajaya techma-
nahuis ininmaco Asiria ehuani quema
hualase para quitehuise totlal huan quipa-
nose tonepa.

7 Huan ipan nochi tlaltepactli ipan no-
pa tonali, nopa israelitame mocahuase
campa hueli queja quema TOTECO techti-
tlanilía ajhuechtli tlen tlasejseltía o atl
tlen quixolonía xihuitl. Nopa atl tlen tech-
maca ax quichiya hasta tlacame quinequij
ma huetzi, niyon ax mocahua quema tla-
came quinequi ma mocahua. 8 Quena, no-
pa israelitame itztose ipan campa hueli
tlaltini ininhuaya tlen hueli tlamantli tla-
came. Huan nopa tlacame quinimacasise
queja sequinoc tlapiyalime ipan cuatitla-
mitl quiimacasij nopa hueyi tecuani león.
Huan nopa israelitame tlen mocahuase
ipan nopa tonali tlanahuatise campa hueli

huan axaca huelis momanahuis iniixpa
pampa itztose queja se tecuani tlen nemi
tlatlajco borregojme tlen quinmictijtine-
mis huan quinhuejhuelojtinemis tlen qui-
nequis. 9 Quena, TOTECO quinmatlalanas
israelitame huan quintzontlamiltise nochi
inincualancaitacahua.

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa
tonali niquinxolehuas nochi imotlatehuij-
ca carros huan imocahuayojhua tlen ipan
inmotemachijtose para inmomanahuise.
11 Nojquiya nitlanahuatis ma quixolehua-
ca imoaltepehua tlen inmoilhuíaj temach-
tli tlen ipan inmotlatíaj quema onca tlate-
huijcayotl. Quena, nijxolehuas sesen tepa-
mitl tlen quiyahualohua imoaltepehua
pampa ayoc monequis. 12 Huan nijxole-
huas tlen ica intetlajchihuíaj huan ayoc
itztos niyon se tetlajchihuijquetl campa
imojuanti. 13 Huan niquinxolehuas nochi
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen in-
quinhueyichihuaj. Huan ayoc quema in-
motlancuaquetzase para inquihueyichi-
huase tlen se quichijchijtoc ica ima. 14 Ni-
quinquixtis nochi nopa tlaixcopincayome
tlen nopa teteyotl Asera tlen mopantía
imohuaya huan niquinxolehuas. Nojquiya
nijxolehuas nochi altepetini campa quin-
hueyichihuaj totiotzitzi. 15 Huan nopa
tlaltini tlen ax nechneltoquilise quimachi-
lise nocualancayo, pampa niquintlatza-
cuiltis chicahuac huan ica miyac cualan-
tli.”,56

TOTECO quinteilhui israelitame

6
TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaquilica,
inisraelitame, ximotlalanaca huan xi-

nechcamaijixnamiquica intla ax cuali nij-
chijtoc. Tlacactoque nochi huejhueyi te-
petini huan nochi tlachiquili tlen innechil-
huise.

2 “Quena, nochi huejhueyi tepetini
huan hasta campa onmotlatzquilijtoc tlali
ma quitlacaquilica tlen na niimoTECO nij-
piya para ica nimechteilhuis inisraelita-
me. Pampa innotlacajhua, huan imohuaya
nijpiya se cualantli. 3 Notlacajhua, ¿tlach-
que þero nimechchihuilijtoc para innech-
tlahuelcahuase? ¿Ica tlachque nimechcue-
sojtoc? ¡Xinechnanquilica! 4 Pampa na ni-
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mechquixti tlen tlali Egipto campa san tla-
pic intlatequipanohuayayaj. Nopano que-
ma initztoyaj iniaxcahua sequinoc tlaca-
me, na nimechcojqui para nimechtojto-
mas tlen nopa tlatequipanojcayotl. Huan
nimechtitlanili Moisés huan Aarón huan
María para inmechyacanase.

5 “Notlacajhua, ax inquiilnamiquij Ba-
lac nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Moab
tlen quinequiyaya inmechtzontlamiltis
huan quitlajtlani nopa tiocamanalojquetl
Balaam icone Beor ma inmechteilhuis. Pe-
ro na nijfuerzajhui Balaam ma inmechtio-
chihua. ¿Ax inquiilnamiquij nochi tlen
yejyectzi nimechchihuili quema initztoyaj
ipan ojtli tlen Sitim hasta Gilgal? Nijchij-
qui para inquimatque para na, niimoTECO,
huan nijchihua tlen xitlahuac.”

Tlen TOTECO quinequi tlacame ma
quichihuaca

6 ¿Quejatza hueli tiajsitij iixpa TOTECO
Tlen Más Hueyi para tijhueyichihuase ica
nochi tlen ax cuali tijchijtoque? ¿Cuali ti-
hualase iixpa ica becerros tlen quiaxitijto-
que se xihuitl para tijmacase queja tlacaj-
cahualistli?

7 ¿Paquis TOTECO ica miyac mil tlacaj-
cahualistli intla ax tijchihuaj tlen cuali?
Yonque nijmacasquía miles tlen borregoj-
me o tlahuel miyac aceite tlen quitemitis-
quía majtlactli mil atlajtli, ax ya nopa qui-
nequi. Yonque nijmacasquía noachtohui
cone ipampa notlaixpanolhua, yajaya tlen
quisqui ipan notlacayo ipampa tlajtlacoli
tlen eltoc ipan noyolo, ax ica ya nopa pa-
quis.

8 TOTECO techilhuijtoc nopa tlen cuali
huan tlen quinequi ma tijchihuaca. San
quinequi ma tijchihuaca tlen xitlahuac,
ma titetlasojtlaca huan ma tinejnemica
ihuaya huan ma timoechcapanoca iixpa.

Ma ax tlacajcayahuaca
9 TOTECO camati chicahuac para nochi

altepetl Jerusalén ehuani. Tlacame tlen
tlalnamiquij quiimacasij huan quitlepani-
taj. Huan TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaqui-
lica tlachque tlatzacuiltili hualas huan xij-
matica na nijtitlantoc. 10 Pero imojuanti,

ax ya nopa inquichihuaj. Inmoricojchi-
huaj ica tlamantli tlen pajpatiyo tlen tlax-
tectli. Huan quema intlanamacaj, ax inte-
macaj ajsitoc queja monequi. 11 Temachtli
monequi nimechtlatzacuiltis pampa in-
quitequihuíaj se tlayejyecoli tlen ax ajsi
huan inquipiyaj tetini tlen quinpolohua
para inquitlalise ipan imobalanzas. 12 No-
pa tominpiyani quitemitijtoque ininchaj-
chaj ica miyac tlamantli tlachtectli huan
nochi ininchaj ehuani istlacatij huan tla-
cajcayahuaj. 13 Yeca na nojquiya nijchi-
huas ximocococa huan nimechmajcahuas.
Nimechchihuas inmocahuase san imoma
ipampa imotlajtlacolhua. 14 Intlacuase,
pero ax quema inixhuise. Tlen þero ax
quema inmechcahuas. Yonque miyac in-
pixcase, ax huelis inquiajcocuise para te-
ipa. Huan tlen inquiajcocuise, niimoTeco
niquinmactilis imocualancaitacahua tlen
inmechtlanise para ma quihuejhueloca.
15 Intocase, pero ax inpixcase. Yonque
ipan inmoquejquetzase olivos para inqui-
quixtilise aceite, ax inquipiyase niyon se
quentzi aceite para inmopolose pampa
tlen inmechtlanise quitequihuise. Huan
inmoquejquetzase ipan xocomecatl, pero
ax oncas xocomeca atl para inquiise, pam-
pa nochi tlen imoaxca niquinmacas sequi-
noc. 16 Inquitoquilijtoque itlanahuatilhua
nopa þero tlanahuatijquetl Omri huan
iþero ojhui tlanahuatijquetl Acab. Yeca na
nijchihuas para ma quixolehuaca imoalte-
pe. Huan nochi sequinoc tlacame inmech-
huetzquilise ipampa tlen imopanti, inJe-
rusalén ehuani. Innotlacajhua, tlahuel in-
mopinahuase.”,67

Israelitame momacaj cuenta
para þerojtique

7
Nelía þero nijmati. Nijmati queja se
tlen quinequisquía quicuas se quesqui

higos tlen achtohui tlaicsi huan yohui
campa cuatini para quitequis huan niyon
se ax quipantía. Nijmati queja se tlen yo-
hui para quitequis xocomecatl huan niyon
se quechtli ax onca, niyon setzi ax moca-
hua para quicuasquía. 2 Ica na, yonque nij-
temohua se tlen tetlasojtla ipan totlal, ni-
yon setzi ayoc aca. Axaca niyon se tlacatl
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tlen xitlahuac. Nochi tlacame san tlachix-
toque para temictise huan quitoyahuase
estli. Sesen quichihua tlaquetztli para qui-
masiltis huan quimictis iicni.

3 Nochi quipiyaj miyac yajatili para
tlajtlacolchihuase hasta ica nochi ininchi-
cahualis. Totlayacancahua huan tojueces
quintlajtlaníaj nochi ma quintlaxtlahuica
para tetlajtolsencahuase queja yajuanti
quinequij. Tlen tominpiyaj quinilhuíaj
tlachque quinequij ma quinchihuilica
huan ya nopa quichihuaj nopa tequitini
yonque ax nesi intla tlasencajtoque. 4 Axa-
ca niyon se tequitiquetl tlen cuali. Tlen
más cuali itztoque queja huitztli tlen teco-
cohua. Huan tlen más xitlahuac itztoque
queja sahua mecatl tlen temasiltía. Pero
nechcatitoc huala inintlatzacuiltil. Ajsis
nopa tonal tlen imotiocamanalojcahua
tlen temachtli tlachixtoyaj inmechyolme-
lajtoque para hualas. Huan ayoc inquima-
tise tlachque inquichihuase.

5 Huajca amo xijneltoquili mohuampo,
niyon amo ximotemachi ipan tlen ihuaya
ticochi pampa nojquiya mitzcajcayahuas.
Más cuali amo ximolini iixpa. 6 Pampa
ininconehua tlacame quinixpanose ininta-
tahua. Huan ichpocame ax quitlepanitase
ininnanahua, niyon teyexhua ax quitlepa-
nitase iniyexnahua. Huan icualancaitaca-
hua se tlacatl, elise yajuanti tlen itztoque
ipan ichaj.

Miqueas motemachi ipan TOTECO Dios
7 Pero na nijtlachilis TOTECO Dios para

nechpalehuis. Nimotemachis ipan yajaya
tlen nechmaquixtía. Quena, noTeco nech-
tlacaquilis.

Se tonal Israel tlatlanis
8 Imojuanti innocualancaitacahua,

amo xipaquica noca na. Pampa yonque ni-
huetztoc, sampa nimotlalanas. Yonque ni-
itztoc ipan tzintlayohuilotl ama, teipa TO-
TECO nechtlahuilis. 9 Huajca ama niquiji-
yohuis icualancayo TOTECO pampa nitlaj-
tlacolchijtoc ica ya. Nijchiyas hasta yajaya
camatis para nechmanahuis. Nijpiyas no-
yolo hasta yajaya quichihuas tlen quina-
miqui ica na. Se tonali nechquixtis tlen ni

tzintlayohuilotl huan nechtlalis campa
tlahuili. Huajca quena, niquitas para yaja-
ya san quichihua tlen xitlahuac. 10 Huan
nojquiya nocualancaitacahua quiitase
huan TOTECO quinpinahualtis tlen nechil-
huiyayaj: “¿Canque itztoc moTECO Dios?”
Huan na niquitas quema TOTECO ininpan
moquejquetzas nocualancaitacahua queja
soquitl tlen eltoc callejtipa.

11 Hualas tonali quema sampa tijsenca-
huase toaltepe huan mohueyilis nopa tlali
tlen toaxca. 12 Ipan nopa tonali tlen ehua-
ni ipan miyac tlaltini quiitaquij altepetl
Jerusalén. Hualase tlali Asiria ehuani
huan hasta tlen ehuani nopa altepetini
tlen moyahualojque ica tepamitl; tlen tlali
Egipto hasta tlen itztose nechca atemitl
Éufrates. Hualase nochi tlen ehuani nopa
tlaltini tlen ixalteno se hueyi atl hasta
ixalteno seyoc hueyi atl. Quiitaquij nochi
tlen ehuaj tlaltini tlen ipejya tepetini tlen
nechca hasta tlen ehuaj san itlamiya tepe-
tini tlen huejca. Nochi quipaxaloquij toal-
tepe. 13 Pero tlatzitzicatoc elis nopa tlalti-
ni ipampa nochi tlamantli þero tlen qui-
chijtoque tlen nopano ehuani.

Miqueas momaijto ica TOTECO
14 TOTECO, xitechyacana pampa timo-

tlacajhua. Xitechmocuitlahui queja se tla-
mocuitlahuijquetl quinmocuitlahuía ibo-
rregojhua huan quintilana ica icuachijcol
huehueyac quema calaquisnequij campa
mahuilili. Xitechcahuili tojuanti tlen tiitz-
toque toseltitzi campa cuatitlamitl, ma
sampa tiitztoca campa temachtli. Xitech-
tlamaca cuali queja tiquintlamaca borre-
gojme ica sacatl tlen sejselic queja eltoc
ipan tlali Basán huan Galaad. Quena, sam-
pa ma tiitztoca ica yejyectzi queja achto-
huiya.

TOTECO tlananquili
15 [TOTECO camati:] “Na sampa ni-

mechnextilis huejhueyi tlamantli queja
nopa chicahualnescayotl tlen nijchijqui
quema inquisque tlali Egipto.”

Miqueas sampa camati
16 Sequinoc tlaltini quiitase tlen tijchi-
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huas huan mopinahuase pampa quiitase
ax tleno ipati ininchicahualis. Mopinahua-
se hasta mocamatzacuase huan monacas-
tzacuase. 17 Quipipitzose nopa tlalcuanex-
tli queja cohuame. Queja cohuame tlen
mohuahuatatzaj, huihuipicatihualase tlen
campa motlatiyayaj huan monextise ica
hueyi majmajtli moixpa ta, TOTECO Dios.

18 Axaca seyoc Dios queja ta. Ta titetla-
pojpolhuía tlaixpanoli huan yonque þero
quichijtoque motlacajhua tlen mocahuaj
yoltoque, tiquilcahua inintlajtlacolhua.

Ax tijyoltipantlalía cualantli pampa ta ti-
paqui miyac quema titetlasojtlaj.

19 Sampa tijpiyas hueyi moyolo tohua-
ya huan tijtlaltocas totlaixpanolhua. Que-
na, TOTECO, ticatzonpolihuiltis nochi to-
tlajtlacolhua campa más huejcatla ipan
hueyi atl. 20 Techtiochihuas queja tiquil-
hui tohuejcapan tata Jacob para tijchi-
huasquía huan techtlasojtlas queja tiquil-
hui Abraham. Nochi tlen tiquintencahuili
tohuejcapan tatahua huejcajquiya para
tijchihuasquía, ya nopa tijtlamichihuas.
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